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MINE VENNER DYRENE    Versjon 2/Nils 

En fortelling om oppveksten i Seljord skrevet av Steinar Sannes (1879 – 1982)  

 

 

Parti fra Sannes 

1 

Helt fra min første ungdom var dyrene mine venner. De forstod meg, og jeg 

forstod dem. Det var igrun slik for oss alle. Dyrene var en del av livet. Dyrene er 

svake for venlighet og godhet, så var det vel ordnet fra skaperhånd. Men vi må 

vise at vi er skapningens herre. Som barn gledet vi oss til våren. Da kom 

lammene og jeitekillingene ut og vi lekte med dem. Moren kom og snuste på 

oss og vi blev godkjent, den jikk bort å beitet igjen. Fra 7-8 års alderen jette eg 

alene i skogen, der var en utslåtte med det som en seter. Der hvilte vi middag. 

Kuene kom og la seg, og når eg lokket kom de andre også. Eg lå ved Gulros eller 

Litago. De lå stille til jeg våknet igjen. En dag var jeg uvørn, og la meg nær en 

kvistehaug. Da kom Blåman. Mø sier den i øret mitt, og der like ved kom en stor 

hugorm, men da jeg våknet kastet den seg rundt, og for ind i kvisthaugen igjen. 
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Jeg hadde vel slått efter den engang, det var vel derfor den søkte meg. Vi så 

den en gang til, men så var den borte. En hauk eller ørn tok den vell! 

Den første oksen eg kjøpte var vell over ett år. Den var så sint så den kunne 

ikke være ute med de andre dyrene. Det var vel våren 1900. Da kom eieren og 

bad meg kjøpe oksen. Du kan betale den når du vill. Eg kjøpte ei naseklype, 

laget en liten stokk som eg bandt i klypa. 

2  

Vi var 6 barn heime, 3 jenter og 3 gutter. Det var ett fredelig, godt heim. Far var 

sterk og stille. Mor var viljesterk og snill. Det var aldrig ris eller skjenn, men det 

hang under taket, bare far så på oss var det nokk. Men lydighet krevde de av 

oss. Når leksene var lest var vi ute til kl 7. Lørdag og søndag litt lenger. 

 

Steinars foreldre: Aslak Halvorsen Sannes (1835 – 1894) og Anlaug Stenersdatter Venaas 

Sannes var husmannsplass under Nes. Far og mor tjente på Nes i mange år. Da 

Ola Sannes døde sier Aaste. Nå kan du og Aslak gifte dere så kan de få Sannes 

og arbeide her når de har tid. De var vist over 30 år da de flyttet til Sannes. De 

fikk en ku og kvie i brylupsgave. For Sannes betalte vi tolv koner året, og slog 

ein teig og skar tri mål bygg om høsten. Det var rett til beite i skogen, og skog til 

ved og husfornyelse, så det var bedre end eiendomsrett. Der var plass til 4 dyr 
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og kalv i fjøset og til sauer og jeiter. Det var beite rett i skogen. Vi var med på 

vårstaulen med våre dyr. Eg var vist 8 år da eg var med den gamle budeia og 

jette. Husker eg låg så godt og varmt bak ryggen hendes. Hun var så snill. Vi 

manglet ingenting den tiden selv om vi var mange. To av fars søstre var hos oss 

til de døde. Eg våkte over Kjersti siste natten, da var jeg vell 19-20 år, hun var 

bevistløs, men sang salmer og bad helt til hun sovnet inn.  

III 

Bufarstiden var morsom. Ved Sangthans tiden reiste de fleste gårdbrukere fra 

lavbygdene, forbi oss til seters. 4-5 mil oppe i fjellene. Naboen hadde tråer, 

innhengning, så der hvilte de for natten. Det varte gjerne en to-tre dager, disse 

festdagene. Siden, når vi blev større var vi med og drev til seters. Vi kjørte med 

hest så langt det var vei, siden blev varene fraktet på hesteryggen, det kaldte vi 

kløv. Disse seterbudeiene var gjerne flinke til å lokke og synge: Når de kom ned 

bakkene til Odden, sang de: Kufela, kubåna, kom så kubåna. Kuene er glad i 

sang, især kuene. Når de kom inn i tråene blev kuene melket, og vi kunne få 

melk, nesten for ingenting. En gårdbruker i bygden mistet sin hustru. Da ba han 

far drive gården for seg. Der var vi to år.  

 

Anlaug, Steinar og Åse 

Så kom en anden bonde og skogeigar og bad oss drive en større gård i 

nabobygden. Der var vi tre år. For meg blev det ny skole. Vi sluttet skolen tileg 
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om våren, så vi kunne hjelpe til å jete. Vi hadde mange kjyr der, men jeitene 

kvittet vi oss med. En av kuene var et fint, intelligent dyr. Det var som hun 

visste det. Den var svært gla i vår mor, men hun ville ikke lystre meg som jeter. 

 

Steinars mor Anlaug og den intelligente kua. Søster Hilleborg står i fjøsdøra. 

Den fløy heim fra havnehagen. Da laget jeg en god pisk og hentet den heime. 

Jeg tok den i halen og drev den tilbake igjen.  

4 

Det jalp, nå lystret den. Og forsøkte ikke å rømme heim mere. Jeg blev godtatt 

som jeter. Det var en god og fin havn til Eiriksstein, dette var gårens navn. På 

gårsplassen, like foran indgangen til den store bygningen stod en stor stein: 

Omkring 2 meter høg. Et gammelt sagn ville vite at den var kastet fra den høye 

nuten rett ovenfor gåren. Det var i Kristendommens første tid. De ringte til 

messe der. Men trollet var for sterkt, og sint. Det kastet for kort så den svære 

steinen for over huset og stod nå som ein minnestein. Syd for havna var to 

gårer; Hegna og Rud. Guttene der så til meg av og til. De kom gjerne med litt 

vaffler eller kaker. Folk var så rare den gang. Hadde de noe godt, måtte de dele 

med andre. Det var venskap mellem naboene. Mange år efter at jeg var blitt 

Diakon talte jeg på et møte, nær grensen til Øvre Bø. Der satt en stor, litt eldre 
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mann nede i benkene. Efter møte kom han frem og hilste: Du kjenner meg vell 

ikkje att du. Det er Halvor Hegna. Jau, eg syntes det var noko kjendt med deg. 

Eg bur ei mil oppe i heia her. Men eg syntes eg måtte få sjå og høyre deg. Ja, 

det var rart! De var så snille mot meg på Hegna.  

5 

Vi kom til Eirikstein om våren. Da jeg va 10 år og blev betrodd å jete allene. Den 

høsten ville far på Dyrskuen i Seljord med den jilleste kua og en kalv. Men 

Gulros fikk ikke premie fordi vi manglet slektstreet på den. Oksen blev heller 

ikke kåret, men Gulros blev solgt for kr 200, det var bra pris den gang. Stuten 

var hisig og sint så den for på Åse som leiet den. Da bant far den til vogn så den 

kunne ikke skade noen. Vi selger den så snart som mulig, sier far. Da tok jeg 

den om halsen og gråt. Eg skal stelle den i heile vinter. La den få leve, seier mor 

og. Den fekk ring i nesen og den blev avelsokse for grenni i to år. Den var snill 

som en sau, når mor og jeg løste den. Eg likte å jete, det var så meget rart og 

underlig i naturen den gang, så stille og fredelig. Like oppe i fjellet jikk reven og 

ruslet, den lurte vel på lammene våre. Om høsten hørte vi elgen kalte til paring, 

men vi så den ikke. På en liten flate i fjellet var der noen små runne huler. De 

blev kalt jettegryter. Disse studerte vi. Kastet stein ned i dem og den plasket til 

slutt ned i vann. Disse helt runde hulene var blitt til ved at der var en revne 

eller sprekk i fjellet, og der samlet seg sand og grus som for rundt og rundt og 

slipte jettegryten indtil den kom til vannet og den til sist falt ned. 

6 

Mor var nesten som en Menighetssøster i grenni. Jeg var ofte med hende til de 

syke, sang litt og leste fra salmeboken. Vi var ofte i begravelser og juleselskaper 

også. Øyvind Kjøgemester var blitt gamal. «Nå skal du bli kjøgemester efter 

meg». Eg var bare 17-18 år da. Så var det et juleselskap. «Nå skal du høyre etter 

det eg sier og jør», så du lærer. Ut på kvllen sat vi bare men, og Øyvin bad meg 

med. Det var øl og vist også dram. Ja, sier Øyvind, dette er et fint selskap, ein 

etar, ein slitar og ein drikkar. Alle lo, men det var på kornet. Men slik kunne ein 

kjøgemester være. Dette var siste året Øyvind levet. Jeg var med og årdnet litt i 

begravelsen, men kjøgemester blev jeg ikke, neste vinter var jeg elev ved 

Ullmans folkehøgskule, og året efter vikarierte jeg der som gårdsgut. Jeg var 

altfor ung, men Stortingspresident Ullman var snill og overbærende så det blev 

en god tid for meg. 
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Johan Christian Viggo Ullmann (1848 - 1910 var en norsk pedagog og politiker (Venstre). 

Den frisinnede folkehøgskolen i Seljord (Seljord Folkehøgskule) var hans verk (1880), der han blant 

annet arbeidet for en mer yrkesfaglig innretting av opplæringen. 

Om våren da vi sådde og plantet var han som en kamerat sammen med meg. 

Den våren flyttet vi til Telnes igjen og jeg måtte slutte på Utgaren. Neste år 

flyttet vi igjen til Sannes, den eldste bror (Halvor) giftet seg, og jeg var allene 

med arbeidet heime. Denne høsten fikk jeg mitt åndelige jennembrud og blev 

en bekjendende kristen. Begynte snart å reise litt om vinteren sammen med 

andre forkyndere, dette blev en god forskole for meg. 

7 

Far døde da jeg var 15 år. Så jeg blev allene med alt mandsarbeide. Men min 

eldste bror Halvor var til stor hjelp for oss i ånarbeidet. Han kjørte den lange 

veien fra Holtestul, over en mil for å hjelpe meg i ungdomstiden. Denne tiden 

gikk fort, arbeidet også litt borte denne tiden. Især på Nes og Garvik. Lyst og 

lengsel etter kjærlighet blev holdt nede av arbeide og studie. Leste meget 

denne tiden, især om søndagene. En hemmelig lidelse holdt meg borte fra 

påvirkning av det andet kjønn. En snill og fin jente fra skoledagene viste 

interesse for meg. Jeg var også gla i hende. Alltid når vi arbeidet eller lekte, var 

vi sammen. I hasselskogen om høsten bøyde jeg alltid de beste grenene ned til 

hende. En kvell fulgte hun meg på hjemvei. Vi stod i måneskin uten å si noget. 

Jeg kan ikke by hende, som er den vakreste jenta i bygdi, å slite sammen med 

meg. Nei! Eg vil aldrig gifte meg. Den kvellen forstod jeg hun ville ha en 

avgjørelse. Det blev bare et fast håndtryk, men en tid efter var hun forlåvet 

https://no.wikipedia.org/wiki/1848
https://no.wikipedia.org/wiki/1910
https://no.wikipedia.org/wiki/Venstre
https://no.wikipedia.org/wiki/Seljord
https://no.wikipedia.org/wiki/Seljord_Folkeh%C3%B8gskule
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med kameraten min. Han var gård og skogeigar. Eg var bare glad for det. Min 

livsveg var lakt nå. Jeg skulle leve for Guds rike. Det blev sølibat i nesten 20 år. 

8 

Helt fra barneårene var vi med på utstillingen i Seljord, først i september som 

blev kalt «Dyrskuen». Men det var ikke bare dyrskue, det var jøglere og  

 

 

klokkehandlere, lirekassemenn og kaffeteria. Det var en folkeforsamling som 

varte en to-tre dager. Valdrisser og Hallingdøler i sine nasjonaldrakter var der. 

Da jeg blev voksen var jeg med og jalp til på ett bevertning og losjihus litt fra 

Dyrskuplassen. Hans og Gunil var våre venner. De hadde bae en datter, hun var 

litt stillferdig og rar, sa de. Men vi jikk turer av og til så hun åpnet seg litt for 

meg, og vi talte sjelesorg. Gunil likte dette, og ville nokk ligt om det blev et par 

av oss. Men jeg tengte ikke på å gifte meg den gang. Hun døde av T.B. som så 

mange andre unge den gang. Vi var også på Dyrskuen, om formiddagene når 

det var stille. 

Jeg hadde arbeidet opp garen heime, så jeg tenkte på å kjøpe en okse til 

vinteren. Der stod en fin brandet liten oksekalv. Den så jeg på og talte med. Vi 

blev gla i hverandre, så den sa bø da han så meg. Eieren var en slektning av mor 

og så dette. Han fikk ikke kåring på oksen så han var skuffet. «Faren er 

Palander. Det var den store førstepremie oksen i Seljord og mora er ei brra ku». 

Eg kan ikkje ha den over vinteren, så eg må selge den.  
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9 

Siste dagen kom han og sier. Vil du kaupe stuten? Du skal få den billig. Ja takk, 

eg har tengt å ha stut i vinter, og me er blitt venner. Dette ser eg. Du skal få den 

for 60 kronur. Han fekk 60 kroner og eg fekk stuten og grima. Så tok vi en 

snarvei langs elven så den fikk drikke og beite litt og me kom trøtte og gode 

venner heim om kvellen. Den var godlynt, og ville aldrig vont. Den blev 

avelsokse for grenni i 2 år. Den fekk en god fin slekt efter seg. Der blev felles 

avelsokse for grenni, så eg solgte den og vi reiste til Årnes der vi leverte slakt til 

Skjien. Den fulgte med ind på landgangen som en hund. Den nye oksen blev 

stående på Odden, nabogården. Oksen var stor, to til tre år, og den blev sint så 

den eldste sønn kunne ikke lose den. Det nytter ikke å slå en okse eller hest, vi 

må vinne den med venlighet. Dyrene er mer følsomme for godhet enn 

mennesker. »Vil du hjelpe meg med stuten», sier Arne. Ja, men da må du lage 

godt drikke så vi kan prøve om den vill godta meg. Det var havrevelling. Jekk 

forsiktig ind til den, og klappet. Da så den på meg og drakk vellingen. Eg blev 

godtatt. Det aldrig vanskelig å lose den. Men efter en tid blev den solgt, den 

også, og de bad meg å leie den til Årnes. Vi tok to dager, en liten gutt var med 

meg. Det jekk bra. Da vi skulle om bord sier styrmannen: Vi må vel heise den! 

Eg trur den vil gå. Den tunge ruggen jekk landgangen, som de andre. 

 

 

Båt på Norsjø 

Vi får se, eg trur den går. Stuten jekk efter meg som en hund den. Kom og se 

kaptein! Sier styrman. Sett på maken, sier kapteinen.  
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Aslak Halvorsen Sannes' stamtavle       
        

        

    Hans     

    Torgeirson    

    Heggenese    

    f. 1690    

    g.m. Gunhild    

        

    Olav Hansen Margit   

    Heggenese Olavsdatter   

    f. 1727 f. 1727   

          

         

Aslak Halvorsen Torbjørg Jensdatter Saamund Olsen  
Gro 
Torbjørnsdatter 

Enderjo       Heggenese       

f. 1765 d. 1812 f. 1753 
d. 
1833 f. ca. 1768   f. ca. 1770 

Husmand m/jord  gift 1792   Husmand m/jord Strand     

Barn: Halvor f. 1792 og Kirstie f. 
1796           

          
Halvor Aslaksen 
Enderjo   

g. m. 
Tove Gunhild Saamundsdatter     

f. 1792 i Seljord d.    f. 1799 i Seljord     

Husmand m/jord     gift 1822 i Seljord     

Barn med Tove: Aslak 1835, Gro, 
Kjersti og Halvor   

Barn: Guro 1822, Torbjør 
1825, Olaf 1846       

         

 

Aslak Halvorsen 
Sannes        

 f. 1835 i Seljord 
d. 
1894      

 Gift med Anlaug Stenersdatter Venaas 1866    

 Plassbetingelse på Sannes  under Nes 1886    

 Barn: Halvor 1867, Hilleborg 1869, Gunhild 1872,       

 

Aase 1874, Steinar 1879 og 
Thor 1882      

 


